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PIEZĪME 
Temats: PADOMES AKTU IKMĒNEŠA APKOPOJUMS – 2017. GADA JŪLIJS un 

AUGUSTS 
  

Šajā dokumentā ir uzskaitīti akti, ko Padome pieņēmusi 2017. gada jūlijā un augustā. 1 2 

 

Tajā sniegta informācija par leģislatīvo aktu pieņemšanu, tostarp norādot: 

• pieņemšanas datumu, 

• attiecīgo Padomes sanāksmi, 

• pieņemtā dokumenta numuru, 

• atsauci uz Oficiālo Vēstnesi, 

• piemēroto balsošanas kārtību, balsojuma rezultātus un attiecīgā gadījumā balsojuma 

skaidrojumu, kā arī Padomes protokolā publicētos paziņojumus. 

 

                                                 
1 Izņemot dažus aktus ar ierobežotu darbības jomu, piemēram, procedūras lēmumus, lēmumus 

par iecelšanu amatā, tādu struktūru lēmumus, kas izveidotas ar starptautiskiem nolīgumiem, 
budžeta lēmumus par konkrētiem jautājumiem utt. 

2 Gadījumos, kad leģislatīvie akti pieņemti, izmantojot parasto likumdošanas procedūru, 
Padomes sanāksmes datums, kad leģislatīvais akts pieņemts, var nesakrist ar faktisko attiecīgā 
akta pieņemšanas datumu, jo parastajā likumdošanas procedūrā pieņemtus leģislatīvos aktus 
uzskata par pieņemtiem tikai tad, kad tos parakstījis gan Padomes priekšsēdētājs, gan Eiropas 
Parlamenta priekšsēdētājs un abu iestāžu ģenerālsekretāri. 
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Šajā dokumentā ir iekļauta arī informācija par neleģislatīvu aktu pieņemšanu, kuru Padome ir 

nolēmusi publiskot. 

 

Šis dokuments ir pieejams arī Padomes tīmekļa vietnē: 

Padomes aktu ikmēneša apkopojumi (akti) – Padomes vietne 

Apkopojumā uzskaitītos dokumentus var iegūt Padomes dokumentu publiskajā reģistrā: Dokumenti 

un publikācijas – Padomes vietne 

Būtu jāņem vērā, ka šis dokuments ir izstrādāts tikai informatīvos nolūkos, – autentiski ir tikai 

Padomes protokoli. Tie ir pieejami Padomes tīmekļa vietnē: Padomes protokoli – Padomes vietne 

 

 

http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=LV&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=LV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/lv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/lv/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=LV&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=LV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
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INFORMĀCIJA PAR AKTIEM, KO PADOME PIEŅĒMUSI 2017. GADA JŪLIJĀ UN AUGUSTĀ 

 
Tiesību aktu pieņemšana pēc Eiropas Parlamenta otrā lasījuma (Strasbūra, 2017. gada 3.–6. jūlijs) 

LEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS BALSOŠANAS 
KĀRTĪBA 

BALSOJUMS 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. 
jūlijs) par cīņu pret krāpšanu, kas skar Savienības finanšu intereses, izmantojot 
krimināltiesības 
OV L 198, 28.7.2017., 29.–41. lpp. 

32/17 
(10899/17) 

nav nav 

Rakstiskās procedūras, kas pabeigtas 2017. gada 4. jūlijā 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/1193 (2017. gada 4. jūlijs), ar ko groza Vienoto rīcību 2005/889/KĀDP par 
Eiropas Savienības Robežu palīdzības misijas izveidi Rafas šķērsošanas punktā (ES RPM Rafa) 
OV L 172, 5.7.2017., 12.–12. lpp. 

10405/17 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/1194 (2017. gada 4. jūlijs), ar ko groza Lēmumu 2013/354/KĀDP par 
Eiropas Savienības Policijas misiju palestīniešu teritorijās (EUPOL COPPS) 
OV L 172, 5.7.2017., 13.–13. lpp. 

10407/17 

Lēmums (KĀDP) 2017/1195 (2017. gada 4. jūlijs), ar kuru groza Lēmumu 2014/129/KĀDP, ar ko veicina 
neatkarīgu neizplatīšanas "ideju ģeneratoru" Eiropas tīklu, lai atbalstītu to, ka tiek īstenota ES Stratēģija masu 
iznīcināšanas ieroču izplatīšanas novēršanai 
OV L 172, 5.7.2017., 14.–15. lpp. 

10653/17 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1206 (2017. gada 4. jūlijs) par finanšu iemaksām, kas jāveic dalībvalstīm, lai 
finansētu Eiropas Attīstības fondu, tostarp otro maksājumu 2017. gadam 
OV L 173, 6.7.2017., 15.–17. lpp. 

10426/17 
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Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2017. gada 10. jūlijā 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes Īstenošanas lēmums (KĀDP) 2017/1245 (2017. gada 10. jūlijs), ar ko īsteno Lēmumu 
2013/255/KĀDP par ierobežojošiem pasākumiem pret Sīriju 
OV L 178, 11.7.2017., 13.–14. lpp. 

10586/17 

Padomes Īstenošanas regula (ES) 2017/1241 (2017. gada 10. jūlijs), ar ko īsteno Regulu (ES) Nr. 36/2012 par 
ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Sīrijā 
OV L 178, 11.7.2017., 1.–3. lpp. 

10587/17 

Eiropas Savienības Padomes 3555. sanāksme (EKONOMIKA UN FINANSES), kas notika Briselē 2017. gada 11. jūlijā 
NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Beļģijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Beļģijas 2017. gada stabilitātes programmu 

9283/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Bulgārijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Bulgārijas 2017. gada konverģences programmu 

9284/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Čehijas Republikas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz 
Padomes atzinumu par Čehijas Republikas 2017. gada konverģences programmu 

9289/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Dānijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Dānijas 2017. gada konverģences programmu 

9291/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Vācijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Vācijas 2017. gada stabilitātes programmu 

9296/17 
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Ieteikums – Padomes ieteikums par Igaunijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Igaunijas 2017. gada stabilitātes programmu 

9292/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Īrijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Īrijas 2017. gada stabilitātes programmu 

9298/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Spānijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Spānijas 2017. gada stabilitātes programmu 

9313/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Francijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Francijas 2017. gada stabilitātes programmu 

9295/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Horvātijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Horvātijas 2017. gada konverģences programmu 

9286/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Itālijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Itālijas 2017. gada stabilitātes programmu 

9300/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Kipras 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Kipras 2017. gada stabilitātes programmu 

9287/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Latvijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Latvijas 2017. gada stabilitātes programmu 

9302/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Lietuvas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Lietuvas 2017. gada stabilitātes programmu 

9303/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Luksemburgas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz 
Padomes atzinumu par Luksemburgas 2017. gada stabilitātes programmu 

9304/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Ungārijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Ungārijas 2017. gada konverģences programmu 

9297/17 
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Ieteikums – Padomes ieteikums par Maltas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Maltas 2017. gada stabilitātes programmu 

9305/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Nīderlandes 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz 
Padomes atzinumu par Nīderlandes 2017. gada stabilitātes programmu 

9306/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Austrijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Austrijas 2017. gada stabilitātes programmu 

9282/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Polijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Polijas 2017. gada konverģences programmu 

9307/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Portugāles 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz 
Padomes atzinumu par Portugāles 2017. gada stabilitātes programmu 

9308/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Rumānijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz 
Padomes atzinumu par Rumānijas 2017. gada konverģences programmu 

9309/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Slovēnijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Slovēnijas 2017. gada stabilitātes programmu 

9311/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Slovākijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Slovākijas 2017. gada stabilitātes programmu 

9310/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Somijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Somijas 2017. gada stabilitātes programmu 

9293/17 

Ieteikums – Padomes ieteikums par Zviedrijas 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko sniedz Padomes 
atzinumu par Zviedrijas 2017. gada konverģences programmu 

9314/17 
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Ieteikums – Padomes ieteikums par Apvienotās Karalistes 2017. gada valsts reformu programmu un ar ko 
sniedz Padomes atzinumu par Apvienotās Karalistes 2017. gada konverģences programmu 

9315/17 

Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (ES) 2017/1372 (2017. gada 14. jūlijs) par Eiropas Globalizācijas 
pielāgošanās fonda izmantošanu (Spānijas pieteikums EGF/2017/001 ES/Castilla y León mining) 
OV L 193, 25.7.2017., 2.–3. lpp. 

10402/17 

Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti izvērtēšanā 
par to, kā Horvātija izpilda nosacījumus, kas vajadzīgi Šengenas acquis piemērošanai atgriešanas jomā 

10563/17 

Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti izvērtēšanā 
par to, kā Horvātija izpilda nosacījumus, kas vajadzīgi Šengenas acquis piemērošanai policijas sadarbības 
jomā 

10093/17 

Padomes secinājumi par Eiropas Revīzijas palātas Īpašo ziņojumu Nr. 30/2016 "ES atbalsta efektivitāte 
prioritārajām nozarēm Hondurasā" 

11205/17 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1247 (2017. gada 11. jūlijs) par to, lai Eiropas Savienības vārdā noslēgtu 
Asociācijas nolīgumu starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to dalībvalstīm, no vienas 
puses, un Ukrainu, no otras puses, izņemot noteikumus saistībā ar darbībām attiecībā uz trešo valstu 
valstspiederīgajiem, kas kā darba ņēmēji likumīgi nodarbināti otras Puses teritorijā 
OV L 181, 12.7.2017., 1.–3. lpp. 

13613/3/13 REV 3 
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Padomes Lēmums (ES) 2017/1248 (2017. gada 11. jūlijs) par to, lai Eiropas Savienības vārdā noslēgtu 
Asociācijas nolīgumu starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to dalībvalstīm, no vienas 
puses, un Ukrainu, no otras puses, attiecībā uz noteikumiem saistībā ar attieksmi pret trešo valstu 
valstspiederīgajiem, kas kā darba ņēmēji likumīgi nodarbināti otras Puses teritorijā 
OV L 181, 12.7.2017., 4.–5. lpp. 

14011/2/13 REV 2 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/1252 (2017. gada 11. jūlijs), ar ko atbalsta ķīmiskā drošuma un drošības 
pastiprināšanu Ukrainā atbilstīgi Apvienoto Nāciju Organizācijas Drošības padomes Rezolūcijas 1540 (2004) 
par masu iznīcināšanas ieroču un to nogādes līdzekļu neizplatīšanu īstenošanai 
OV L 179, 12.7.2017., 8.–14. lpp. 

7041/1/17 REV 1 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/1253 (2017. gada 11. jūlijs), ar ko groza Lēmumu 2012/392/KĀDP par 
Eiropas Savienības KDAP misiju Nigērā (EUCAP Sahel Niger) 
OV L 179, 12.7.2017., 15.–15. lpp. 

9950/17 

Padomes Lēmums par to, lai noslēgtu Nolīgumu starp Eiropas Savienību, Islandi, Lihtenšteinas Firstisti un 
Norvēģijas Karalisti par EEZ finanšu mehānismu laikposmam no 2014. gada līdz 2021. gadam, Nolīgumu 
starp Norvēģijas Karalisti un Eiropas Savienību par Norvēģijas finanšu mehānismu laikposmam no 2014. gada 
līdz 2021. gadam, papildprotokolu Nolīgumam starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Norvēģijas Karalisti un 
papildprotokolu Nolīgumam starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Islandi 

6679/16 

Padomes Īstenošanas lēmums (ES) 2017/1332 (2017. gada 11. jūlijs), ar kuru attiecībā uz Komoru Salu 
Savienību groza Īstenošanas lēmumu 2014/170/ES, ar ko izveido nelegālas, nereģistrētas un neregulētas zvejas 
apkarošanā nesadarbīgu trešo valstu sarakstu 
OV L 185, 18.7.2017., 37.–40. lpp. 

10305/17 
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Padomes Īstenošanas lēmums (ES) 2017/1333 (2017. gada 11. jūlijs), ar kuru attiecībā uz Sentvinsentu un 
Grenadīnām groza Īstenošanas lēmumu 2014/170/ES, ar ko izveido nelegālas, nereģistrētas un neregulētas 
zvejas apkarošanā nesadarbīgu trešo valstu sarakstu 
OV L 185, 18.7.2017., 41.–44. lpp. 

10307/17 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1937 (2017.gada 11. jūlijs) par to, lai Eiropas Savienības vārdā parakstītu un 
provizoriski piemērotu Transporta kopienas dibināšanas līgumu  

10301/17  

Transporta kopienas dibināšanas līgums 
OV L 278, 27.10.2017., 3. lpp. 

10303/17 

Padomes secinājumi par Komisijas paziņojumu par kapitāla tirgu savienības rīcības plāna vidusposma 
pārskatīšanu  

11170/17 

Padomes secinājumi "Rīcības plāns, kā risināt ienākumus nenesošo aizdevumu problēmu Eiropā" 11173/17 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOMES 3556. sanāksme (LAUKSAIMNIECĪBA UN ZIVSAIMNIECĪBA), kas notika Briselē 2017. gada 17. un 
18. jūlijā 

LEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS BALSOŠANAS 
KĀRTĪBA 

BALSOJUMS 

Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (ES) 2017/1545 (2017. gada 
13. septembris), ar kuru groza Lēmumu Nr. 445/2014/ES, ar ko nosaka 
Savienības rīcību "Eiropas kultūras galvaspilsētas" no 2020. līdz 2033. gadam 
(dokuments attiecas uz EEZ. ) 
OV L 237, 15.9.2017., 1.–4. lpp. 

25/17 kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par" 
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2017/1564 (2017. gada 13. 
septembris) par dažiem atļautiem konkrētu ar autortiesībām aizsargātu darbu 
un blakustiesību objektu izmantošanas veidiem tādu personu interesēs, kas ir 
neredzīgas, ar redzes traucējumiem vai ar drukas lasītnespēju citu iemeslu dēļ, 
un ar kuru groza Direktīvu 2001/29/EK par dažu autortiesību un blakustiesību 
aspektu saskaņošanu informācijas sabiedrībā 
OV L 242, 20.9.2017., 6.–13. lpp. 

23/17 kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par" 

Latvijas paziņojums 
Latvijas Republika vērš uzmanību, ka juridiskais termins "veic uzņēmējdarbību", kas direktīvas un regulas latviešu valodas redakcijā tiek lietots, lai 
paskaidrotu dibināšanas vietu struktūrām, kuras ir pilnvarojusi vai atzinusi dalībvalsts, lai nodrošinātu izglītību, instruktīvas mācības, adaptīvu lasīšanu 
vai piekļuvi informācijai, ievērojot bezpeļņas principu, norāda uz struktūru, kura "veic uzņēmēj/darījumu darbību". 

Līdz ar to šāds termina tulkojums būtiski atšķiras no termina "to be established" juridiskās nozīmes šīs regulas un direktīvas angļu un citu valodu 
redakcijās, un tas ir pretējs to struktūru bezpeļņas raksturam, kurām tiek piemēroti šie tiesību akti. 

Latvijas Republika atzīmē, ka nekonsekventa vai nepareiza tik nozīmīga juridiskā termina lietošana rada juridisko neskaidrību un līdz ar to rada risku, 
ka tiek izjaukta vienlīdzīga juridiskā izpratne starp šīs regulas un direktīvas visu valodu redakcijām. Termins "to be established" analogā kontekstā tiek 
lietots Līguma par Eiropas Savienības darbību 49. pantā, kur tas tiek tulkots latviešu valodā kā "izveidot". Attiecīgais termins "izveidot" vai tā tuvākais 
sinonīms "dibināt", kurš tiek lietots Eiropas Komisijas 2016. gada 14. septembrī publicētajā šīs regulas un direktīvas priekšlikuma latviešu valodas 
redakcijā, atbilstoši paskaidro izveidošanas darbību, kas paredzēta attiecīgajā regulā un direktīvā, kā arī nekonfliktē ar to struktūru bezpeļņas raksturu, 
kurām tiek piemēroti šie tiesību akti. 

Latvijas Republika attiecībā uz šo regulu un direktīvu paredz uzsākt labojumu procedūru, lai nodrošinātu saskaņotu un pareizu terminoloģijas 
lietojumu. 
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1563 (2017. gada 13. 
septembris) par to, kā tādu personu interesēs, kas ir neredzīgas, ar redzes 
traucējumiem vai ar drukas lasītnespēju citu iemeslu dēļ, notiek Savienības un 
trešo valstu pārrobežu apmaiņa ar konkrētu ar autortiesībām aizsargātu darbu 
un blakustiesību objektu kopijām pieejamā formātā 
OV L 242, 20.9.2017., 1.–5. lpp. 

24/17 kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par" 

Latvijas paziņojums 
Latvijas Republika vērš uzmanību, ka juridiskais termins "veic uzņēmējdarbību", kas direktīvas un regulas latviešu valodas redakcijā tiek lietots, lai 
paskaidrotu dibināšanas vietu struktūrām, kuras ir pilnvarojusi vai atzinusi dalībvalsts, lai nodrošinātu izglītību, instruktīvas mācības, adaptīvu lasīšanu 
vai piekļuvi informācijai, ievērojot bezpeļņas principu, norāda uz struktūru, kura "veic uzņēmēj/darījumu darbību". 

Līdz ar to šāds termina tulkojums būtiski atšķiras no termina "to be established" juridiskās nozīmes šīs regulas un direktīvas angļu un citu valodu 
redakcijās, un tas ir pretējs to struktūru bezpeļņas raksturam, kurām tiek piemēroti šie tiesību akti. 

Latvijas Republika atzīmē, ka nekonsekventa vai nepareiza tik nozīmīga juridiskā termina lietošana rada juridisko neskaidrību un līdz ar to rada risku, 
ka tiek izjaukta vienlīdzīga juridiskā izpratne starp šīs regulas un direktīvas visu valodu redakcijām. Termins "to be established" analogā kontekstā tiek 
lietots Līguma par Eiropas Savienības darbību 49. pantā, kur tas tiek tulkots latviešu valodā kā "izveidot". Attiecīgais termins "izveidot" vai tā tuvākais 
sinonīms "dibināt", kurš tiek lietots Eiropas Komisijas 2016. gada 14. septembrī publicētajā šīs regulas un direktīvas priekšlikuma latviešu valodas 
redakcijā, atbilstoši paskaidro izveidošanas darbību, kas paredzēta attiecīgajā regulā un direktīvā, kā arī nekonfliktē ar to struktūru bezpeļņas raksturu, 
kurām tiek piemēroti šie tiesību akti. 

Latvijas Republika attiecībā uz šo regulu un direktīvu paredz uzsākt labojumu procedūru, lai nodrošinātu saskaņotu un pareizu terminoloģijas 
lietojumu. 
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Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (ES) 2017/1565 (2017. gada 
13. septembris) par makrofinansiālo palīdzību Moldovas Republikai 
OV L 242, 20.9.2017., 14.–21. lpp. 

27/17 kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par" 

Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas kopīgais paziņojums 
Ņemot vērā iniciatīvas, kas saistītas ar izmaiņām Moldovas Republikas vēlēšanu sistēmā, Eiropas Parlaments, Padome un Komisija uzsver, ka 
makrofinansiālās palīdzības piešķiršanas priekšnoteikums ir tas, ka saņēmējvalstī tiek respektēti efektīvi demokrātiskie mehānismi, tostarp daudzpartiju 
parlamentārā sistēma, un tiesiskums, kā arī tiek garantēta cilvēktiesību ievērošana. Komisija un Eiropas Ārējās darbības dienests uzrauga šā 
priekšnoteikuma ievērošanu visā makrofinansiālās palīdzības sniegšanas laikā un tādēļ pievērsīs vislielāko uzmanību tam, vai Moldovas Republikas 
iestādes ņem vērā attiecīgo starptautisko partneru (īpaši Venēcijas komisijas un EDSO/ODIHR) ieteikumus. 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1566 (2017. gada 13. 
septembris) par pagaidu autonomo tirdzniecības pasākumu ieviešanu attiecībā 
uz Ukrainu, papildinot tirdzniecības koncesijas, kas pieejamas saskaņā ar 
Asociācijas nolīgumu 
OV L 254, 30.9.2017., 1.–10. lpp. 

33/17 kvalificēts balsu 
vairākums 

visas dalībvalstis "par" 
izņemot: atturas: LV, PL 

Komisijas paziņojums 
Komisija norāda – ja preferenču režīmu nebūs iespējams apturēt, pirms pilnībā izmantotas ikgadējās nulles tarifa likmes kvotas lauksaimniecības 
produktiem, tā centīsies ierosināt šo koncesiju samazināšanu vai apturēšanu turpmāko gadu laikā. 
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NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1541 (2017. gada 17. jūlijs) par to, lai Eiropas Savienības vārdā noslēgtu 
Kigali grozījumu Monreālas Protokolam par ozona slāni noārdošām vielām 
OV L 236, 14.9.2017., 1.–2. lpp. 

7725/17 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1757 (2017. gada 17. jūlijs) par to, lai Eiropas Savienības vārdā pieņemtu 
grozījumu 1979. gada Konvencijas par gaisa pārrobežu piesārņojumu lielos attālumos 1999. gada 
Protokolā par paskābināšanas, eitrofikācijas un piezemes ozona līmeņa samazināšanu 
OV L 248, 27.9.2017., 3.–75. lpp. 

7524/17 

Dānijas paziņojums 
Pārrobežu gaisa piesārņojums ir problēma, kas skar mūs visus un rada nozīmīgas sociāli ekonomiskas sekas. Dānija pēdējo 40 gadu laikā ļoti lielā mērā 
uzmanību ir vērsusi uz gaisa piesārņojuma samazināšanu. Dānija ir pilnībā apņēmusies iesaistīties gaisa kvalitātes uzlabošanā visā Eiropas Savienībā, 
un šajā sakarā Dānija atbalsta pārskatītā Gēteborgas protokola mērķus. 

Dānijas lauksaimniecības nozari reglamentē ar ļoti plašs valsts tiesību aktu klāsts vides jomā, un tas ietver progresīvu tehnoloģiju izmantošanu. Dānija 
ir agrīnā posmā uzsākusi nozīmīgus centienus, lai samazinātu amonjaka emisijas no lauksaimniecības nozares. 

Turklāt Dānijā daudzus gadus bija augstākas prasības attiecībā uz amonjaka samazināšanu nekā daudzās citās dalībvalstīs. Dānijas lauksaimniecībā 
tādējādi gadu gaitā ir pastāvīgi ticis nodrošināts lielāks samazinājums nekā citās dalībvalstis. 

Ņemot vērā minēto, Dānija uzskata, ka Gēteborgas protokolā noteiktais amonjaka samazināšanas mērķis Dānijai – 24 % līdz 2020. gadam 
salīdzinājumā ar 2005. gadu – ir ļoti netaisnīgs. Attiecībā uz amonjaku Dānijai ir jāpanāk nesamērīgi lielāks samazinājums nekā mūsu kaimiņvalstīm. 
Šā iemesla dēļ Dānija 2016. gadā balsoja pret to, ka pieņem Direktīvu par valstīm noteikto maksimāli pieļaujamo emisiju, kurā bija noteikts tāds pats 
samazināšanas mērķis. 

Dānija uzskata, ka Eiropas Savienībai, ratificējot protokolus un konvencijas, būtu jābalstās uz taisnīgu sloga sadali ES. Tas tā nav attiecībā uz 
samazināšanas mērķiem, jo īpaši attiecībā uz amonjaku. 

Tādēļ Dānija balsos pret Padomes lēmumu par to, lai Savienības vārdā pieņemtu pārskatīto Gēteborgas protokolu. 

Tomēr Dānija ir apņēmusies palikt lojāla ES mērķiem šajā jomā, un tādēļ Dānija plāno pieņemt protokolu Dānijas vārdā.  



 

 

14165/17   il/IL/kl 14 
 DGF 2B  LV 
 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1346 (2017. gada 17. jūlijs) par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā 
jāieņem Orhūsas konvencijas pušu sanāksmes sestajā sesijā attiecībā uz atbilstības lietu 
ACCC/C/2008/32 
OV L 186, 19.7.2017., 15.–16. lpp. 

11150/17 

Komisijas paziņojums 
Komisija ir pilnībā apņēmusies ievērot Orhūsas konvencijas principus un mērķus, kuri cita starpā garantē tiesu iestāžu pieejamību vides jautājumos. 
Tomēr tā izsaka nožēlu par to, ka Padome nav ievērojusi tās priekšlikumu Padomes Lēmumam par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem 
Orhūsas konvencijas pušu sanāksmes sestajā sesijā attiecībā uz atbilstības lietu ACCC/C/2008/32, proti, šajā konkrētajā gadījumā noraidīt Orhūsas 
konvencijas Atbilstības komitejas konstatējumus, kuri apstrīd ES tiesībās paredzēto tiesiskās aizsardzības sistēmu. 

Lai arī Padome Komisijas bažas atzina, tā vienbalsīgi vienojās priekšlikumu grozīt. 

Komisija ar priekšlikumu, par kuru panākta vienošanās, Eiropas Savienības vārdā iepazīstinās pušu sanāksmē Budvā, Melnkalnē, 2017. gada 
septembrī. 

Komisija saprot to, ka gadījumā, ja Orhūsas konvencijas pušu sanāksme Savienības ierosinātos grozījumus neakceptēs, Savienība balsotu pret pušu 
sanāksmes lēmumu. 

Tas neskar Komisijas iniciatīvas tiesības saskaņā ar Līgumu. 

Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (ES) 2017/1600 (2017. gada 13. septembris) par Eiropas 
Globalizācijas pielāgošanās fonda izmantošanu saistībā ar Somijas iesniegto pieteikumu – 
EGF/2017/002 FI/Microsoft 2 
OV L 245, 23.9.2017., 5.–6. lpp. 

10789/17 

Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti 2016. 
gada izvērtēšanā par to, kā Malta piemēro Šengenas acquis policijas sadarbības jomā 

10804/17 
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Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti 2016. 
gada izvērtēšanā par to, kā Malta piemēro Šengenas acquis atgriešanas jomā 

10807/17 

Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti 2016. 
gada izvērtēšanā par to, kā Malta piemēro Šengenas acquis kopējās vīzu politikas jomā 

10809/17 

Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti 2016. 
gada izvērtēšanā par to, kā Malta piemēro Šengenas acquis ārējās robežas pārvaldības jomā 

10811/17 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1391 (2017. gada 17. jūlijs) par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā 
jāieņem Sanitārās un fitosanitārās pārvaldības apakškomitejā, kura izveidota ar Asociācijas nolīgumu 
starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to dalībvalstīm, no vienas puses, un 
Ukrainu, no otras puses, attiecībā uz minētā nolīguma V pielikuma grozīšanu 
OV L 195, 27.7.2017., 13.–35. lpp. 

10304/17 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1364 (2017. gada 17. jūlijs) par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā 
jāieņem ES un Moldovas Republikas Asociācijas padomē attiecībā uz grozījumu Asociācijas nolīguma 
starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to dalībvalstīm, no vienas puses, un 
Moldovas Republiku, no otras puses, XXVI pielikumā 
OV L 191, 22.7.2017., 3.–6. lpp. 

10547/17 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1363 (2017. gada 17. jūlijs) par to, lai Eiropas Savienības vārdā parakstītu 
Nolīgumu vēstuļu apmaiņas veidā, kuru noslēdz starp Eiropas Savienību un Jaunzēlandi saskaņā ar 
1994. gada Vispārējās vienošanās par tarifiem un tirdzniecību (GATT) XXIV panta 6. punktu un 
XXVIII pantu attiecībā uz koncesiju grozīšanu Horvātijas Republikas saistību sarakstos sakarā ar tās 
pievienošanos Eiropas Savienībai 
OV L 191, 22.7.2017., 1.–2. lpp. 

10672/17 
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Eiropas Savienības Padomes 3557. sanāksme (ĀRLIETAS), kas notika Briselē 2017. gada 17. jūlijā 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/1338 (2017. gada 17. jūlijs), ar ko groza Lēmumu (KĀDP) 2015/1333 
par ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Lībijā 
OV L 185, 18.7.2017., 49.–50. lpp. 

10418/17 

Padomes Regula (ES) 2017/1325 (2017. gada 17. jūlijs), ar ko groza Regulu (ES) 2016/44 par 
ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Lībijā 
OV L 185, 18.7.2017., 16.–18. lpp. 

10420/17 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/1339 (2017. gada 17. jūlijs), ar ko groza Lēmumu (KĀDP) 2016/849 
par ierobežojošiem pasākumiem pret Korejas Tautas Demokrātisko Republiku 
OV L 185, 18.7.2017., 51.–54. lpp. 

10517/17 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/1340 (2017. gada 17. jūlijs), ar ko groza Lēmumu 2010/788/KĀDP 
par ierobežojošiem pasākumiem pret Kongo Demokrātisko Republiku 
OV L 185, 18.7.2017., 55.–55. lpp. 

10836/17 

Padomes Regula (ES) 2017/1326 (2017. gada 17. jūlijs), ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1183/2005, ar 
ko nosaka dažus īpašus ierobežojošus pasākumus, kas vērsti pret personām, kuras pārkāpj ieroču 
embargo attiecībā uz Kongo Demokrātisko Republiku 
OV L 185, 18.7.2017., 19.–19. lpp. 

10841/17 

Padomes Īstenošanas lēmums (KĀDP) 2017/1341 (2017. gada 17. jūlijs), ar ko īsteno Lēmumu 
2013/255/KĀDP par ierobežojošiem pasākumiem pret Sīriju 
OV L 185, 18.7.2017., 56.–59. lpp. 

11014/17 
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Padomes Īstenošanas regula (ES) 2017/1327 (2017. gada 17. jūlijs), ar ko īsteno Regulu (ES) Nr. 
36/2012 par ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Sīrijā 
OV L 185, 18.7.2017., 20.–23. lpp. 

11017/17 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/1342 (2017. gada 17. jūlijs), ar ko groza Lēmumu 2013/233/KĀDP 
par Eiropas Savienības Integrētas robežu pārvaldības palīdzības misiju Lībijā (EUBAM Libya) un 
pagarina tā piemērošanu 
OV L 185, 18.7.2017., 60.–62. lpp. 

11050/17 

Komisijas paziņojums 
Saskaņā ar Līgumu noteikumiem KĀDP lēmumu nevar izmantot kā līdzekli, lai pilnvarotu Padomi ieviest atkāpi no Finanšu regulā definētajiem 
iepirkuma noteikumiem, ņemot vērā to, ka šādas pilnvaras ir piešķirtas Komisijai. Turklāt neviena atkāpe no noteikumiem par piedalīšanos misijas 
iepirkuma procedūrās nevar būt vispārēja un neierobežota un tā ir pienācīgi jāpamato katrā gadījumā atsevišķi. 

Komisija uzskata, ka atkāpes noteikumus par iepirkumu KĀDP lēmumā var interpretēt vienīgi kā tikai atļaujošu klauzulu. Komisija turpina realizēt 
savu kompetenci misijas budžeta īstenošanā tā, kā tas izriet no Līgumiem, un saskaņā ar Finanšu regulas noteikumiem un procedūrām. 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1388 (2017. gada 17. jūlijs) par to, lai Eiropas Savienības vārdā noslēgtu 
Pamatnolīgumu starp Eiropas Savienību un Kosovu (šis nosaukums neskar nostājas par statusu un 
atbilst ANO DP Rezolūcijai 1244(1999) un Starptautiskās Tiesas atzinumam par Kosovas neatkarības 
deklarāciju) par vispārējiem principiem Kosovas dalībai Savienības programmās 
OV L 195, 27.7.2017., 1.–2. lpp. 

13391/16 
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Apvienotās Karalistes paziņojums 
Apvienotā Karaliste uzskata, ka Līgumiem pievienotais 21. protokols par Apvienotās Karalistes un Īrijas nostāju saistībā ar brīvības, drošības un 
tiesiskuma telpu ir attiecināms uz priekšlikumiem Padomes lēmumiem par to, lai noslēgtu pamatnolīgumus starp Eiropas Savienību un Kosovu par 
vispārējiem principiem Kosovas dalībai Savienības programmās, ciktāl šis lēmums attiecas uz minētās valsts dalību rīcības programmā "Fiscalis 2020" 
(Regula 1286/2013) un rīcības programmā "Muita 2020" (Regula 1294/2013). 

Turklāt Apvienotā Karaliste uzskata, ka Padomes lēmums ir ES ārējās kompetences īstenošana saistībā ar dažādo nozaru politiku, ko īsteno ar šīs 
politikas pamatā esošajām programmām. Tāpēc šim ierosinātajam lēmumam par noslēgšanu kā juridiskais pamats būtu bijis jānorāda pamatā esošo 
programmu materiālais juridiskais pamats. Gadījumos, kad programmas attiecas uz tieslietu un iekšlietu jautājumiem, ierosinātajam Padomes 
lēmumam atbilstīgs juridiskais pamats būtu jāizvēlas no LESD trešās daļas V sadaļas. 

Pamatnolīgums starp Eiropas Savienību un Kosovu (šis nosaukums neskar nostājas par statusu un 
atbilst ANO DP Rezolūcijai 1244(1999) un Starptautiskās Tiesas atzinumam par Kosovas neatkarības 
deklarāciju) par vispārējiem principiem Kosovas dalībai Savienības programmās 
OV L 195, 27.7.2017., 3.–8. lpp. 

13393/17 

Padomes secinājumi par bada draudu novēršanu 11334/17 

Padomes secinājumi par Pakistānu 11160/17 

Padomes Lēmums (ES) 2017/1435 (2017. gada 17. jūlijs) par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā 
jāieņem Asociācijas padomē, kas izveidota ar Asociācijas nolīgumu starp Eiropas Savienību un Eiropas 
Atomenerģijas kopienu, un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Moldovas Republiku, no otras puses, 
attiecībā uz ES un Moldovas Republikas asociācijas programmas pieņemšanu 
OV L 205, 8.8.2017., 68.–69. lpp. 

9913/17 

Padomes secinājumi par Korejas Tautas Demokrātisko Republiku 11273/17 

Padomes secinājumi par Lībiju 11155/17 
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Rakstiskās procedūras, kas pabeigtas 2017. gada 25. jūlijā 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes Regula (ES) 2017/1398 (2017. gada 25. jūlijs), ar ko Regulu (ES) 2017/127 groza attiecībā uz 
dažām zvejas iespējām 
OV L 199, 29.7.2017., 2.–7. lpp. 

11278/17 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/1386 (2017. gada 25. jūlijs), ar kuru groza Lēmumu 2014/145/KĀDP 
par ierobežojošiem pasākumiem attiecībā uz darbībām, ar ko tiek grauta vai apdraudēta Ukrainas 
teritoriālā integritāte, suverenitāte un neatkarība 
OV L 194, 26.7.2017., 63.–64. lpp. 

10952/17 

Padomes Īstenošanas regula (ES) 2017/1374 (2017. gada 25. jūlijs), ar kuru īsteno Regulu (ES) Nr. 
269/2014 par ierobežojošiem pasākumiem attiecībā uz darbībām, ar ko tiek grauta vai apdraudēta 
Ukrainas teritoriālā integritāte, suverenitāte un neatkarība 
OV L 194, 26.7.2017., 1.–3. lpp. 

10953/17 

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2017. gada 4. augustā 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/1418 (2017. gada 4. augusts), ar kuru groza Lēmumu 
2014/145/KĀDP par ierobežojošiem pasākumiem attiecībā uz darbībām, ar ko tiek grauta vai 
apdraudēta Ukrainas teritoriālā integritāte, suverenitāte un neatkarība 
OV L 203I, 4.8.2017., 5.–8. lpp. 

11489/17 

Padomes Īstenošanas regula (ES) 2017/1417 (2017. gada 4. augusts), ar kuru īsteno Regulu (ES) Nr. 
269/2014 par ierobežojošiem pasākumiem attiecībā uz darbībām, ar ko tiek grauta vai apdraudēta 
Ukrainas teritoriālā integritāte, suverenitāte un neatkarība 
OV L 203I, 4.8.2017., 1.-4. lpp. 

11492/17 
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Rakstiskās procedūras, kas pabeigtas 2017. gada 10. augustā 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes Īstenošanas lēmums (KĀDP) 2017/1458 (2017. gada 10. augusts), ar ko īsteno Lēmumu 
(KĀDP) 2015/1333 par ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Lībijā 
OV L 208, 11.8.2017., 36.–37. lpp. 

11605/17 

Padomes Īstenošanas lēmums (KĀDP) 2017/1459 (2017. gada 10. augusts), ar ko īsteno Lēmumu 
(KĀDP) 2016/849 par ierobežojošiem pasākumiem pret Korejas Tautas Demokrātisko Republiku 
OV L 208, 11.8.2017., 38.–41. lpp. 

11631/17 

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2017. gada 24. augustā 
NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Lēmums (KĀDP) 2017/1504 (2017. gada 24. augusts), ar ko groza Lēmumu (KĀDP) 2016/849 par 
ierobežojošiem pasākumiem pret Korejas Tautas Demokrātisko Republiku 
OV L 221, 26.8.2017., 22.–24. lpp. 

11660/17 

Regula (ES) 2017/1501 (2017. gada 24. augusts), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 329/2007 par 
ierobežojošiem pasākumiem attiecībā uz Korejas Tautas Demokrātisko Republiku 
OV L 221, 26.8.2017., 1.–3. lpp.  

11662/17 
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Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2017. gada 30. augustā 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/1512 (2017. gada 30. augusts), ar ko groza Lēmumu (KĀDP) 
2016/849 par ierobežojošiem pasākumiem pret Korejas Tautas Demokrātisko Republiku 
OV L 224, 31.8.2017., 118.–121. lpp. 

9803/16 

Regula (ES) 2017/1509 (2017. gada 30. augusts) par ierobežojošiem pasākumiem pret Korejas Tautas 
Demokrātisko Republiku un ar ko atceļ Regulu (EK) Nr. 329/2007 
OV L 224, 31.8.2017., 1.–109. lpp. 

10482/1/17 REV 1 

Komisijas paziņojums 
Komisija atzīmē, ka Padome īstenošanas pilnvaras ir saglabājusi sev, "ņemot vērā īpašos draudus starptautiskajam mieram un drošībai, ko rada situācija 
Ziemeļkorejā, un lai nodrošinātu atbilstību ar Padomes Lēmuma (KĀDP) 2016/849 par ierobežojošiem pasākumiem pret Korejas Tautas Demokrātisko 
Republiku I, II, III, IV un V pielikuma grozīšanas un pārskatīšanas procesu". Atsaucoties uz Līguma 291. panta 2. punktu, Komisija saglabā viedokli, 
ka būtu bijis piemērotāk īstenošanas pilnvaras piešķirt Komisijai. Lietā C-440/14 P, "National Iranian Oil Company" (NIOC) / Padome un Komisija, 
Tiesa apstiprināja, ka īstenošanas pilnvaras Padomei var piešķirt "īpašos, attiecīgi pamatotos gadījumos". Tādēļ Komisija uzskata, ka "NIOC" lietu 
nevar uzskatīt par precedentu visām īstenošanas pilnvaru procedūrām attiecībā uz Padomes regulām, ar kurām piemēro ierobežojošus pasākumus. 
Turklāt, ņemot vērā, ka "īstenošanas" jēdziens ietver to, ka noteikumi tiek piemēroti konkrētiem gadījumiem, izmantojot tiesību aktus, kuros paredzēta 
individuāla piemērošana, ir obligāti nepieciešams, lai īstenotāja iestāde spētu garantēt atbilstību visām procesuālajām garantijām, kas šādām personām 
pienākas. 
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